®

PHONEBASE

Verkleidung I6sen
Bitte benutzen Sie nur ein Kunststoff-Werkzeug!

Pull cover slightly forward
Please use only plastic tools!

Konsole auf die Verkleidung setzen
Unteres Blech einhaken

Put console onto covering
Hook in lower metal plate

Hinteres Blech umbiegen

Bend rear metal plate
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® Instructions d” installation
instrucciones de instalacion

PHONEBASE

Avancez légérement la couverture
Veuillez n’utiliser qu’un outil de matiére plastique

Tire el revestimiento un poco hacia adelante
Use so6lo herramientas de plastico!

Posez la console sur la couverture
Accrochez la tole inférieure

Coloque la consola encima del revestimiento
Enganche la chapa inferior

l] Tordez la tole arriere

Tuerza la chapa trasera
p

NOuUSs nous reservons la possibilite de moditication Salvo posibles moditicaciones
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® instrukcja montazu
installatie instructie

Art. 3640/3645
Mazda 3 (typ Bp) 03/2019

PHONEBASE

Raamwerk langzaam naar voren halen
Alleen plastic gereedschap gebruiken alstublieft!

1

Odsun tapicerke
Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa sztucznego.

Console op de bekleding zetten
Onderste metalen lip inhaken

Konsole na tapicerke wloz
Zaczepic dolna blaszke

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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